KNJIZNA POROCILA IN OCENE

Partizanska pesem, uredil Radoslay Hrovalin, izdala DZS, Ljubljana 1953,
XIV 4+ 242 sir,

YV predgovoru zvemo, da obsega zbirka »skoro izkljuno slovenske parti-
zanske pesmie, razen njih lprinaiu samo >pogosto pete drugorodne pesmi, ki
Jjih je nafe ljudsivo posvojilo ali svoje preoblikovaloe. Celoine partizansko
vokalno tvorbo je urednik razdelil na naslednje zvrsii: »NaSe himnec (3 na-
pevi), s5tari revolucionarni napevic (8 n.), sLjudske pesmic (13 n.), sUmetne
pesmi za ljudsko petjec (42 n.). sOtrodke pesmic (3 n.), 2Pesem mladinec (18 n.),
sModki zborie (15 n.) in sSamospevie (11 n.). Za glasbenega folklorista so
predvsem zanimive zbrane partizanske Ijudskemfesmi in pa nekatere umeine
pesmi za ljudsko petje, vse ostale sodijo med doseike novejie slovenske
umetne glashene ustvarjalnosti, V krajiem, pa izérpnem prikazn 0 parii-
zanski pesmic obravnava dr. Hrovatin tudi nafo p-arliznnallcau ljindsko pesem.
Za proutevanje posameznih — zlasti ljudskih — pesmi so prav dobrodofle
skrbhno ﬁmlav{jmc 3Opombe k pesmime (pri tem nas ni¢ ne moti tiskovna
napaka na str. 215 — da je himna sNapreje nastala v leta 1870 namesio 1860).
Zbirka prina%a todi pregled literature, med katero je za folkloristike naj-
vainejin dr. Hrovatinova razprava v Obzorniku 1951, &t 6, sPartizanska pesem
— mnaZa ljudska peseme. :

Uredniftvo rja, da ni moglo zajeti vsega gradiva, zlasti ne ljudskih
pesmi, njihovo relativnoe nizko Stevilo nam je zato razumljivejSe. Med trinaj-
stimi partizanskimi ljudskimi pesmimi tvorijo vefino (8 napevoy) knni_ru:
fakture, ved ali manj znani starejdi slovenski ljudski napevi so sprejeli
novejie besedilo s tematiko partizanske narodnoosvoboedilne borbe. Od rugod
izvirajo Btirje papevi v zbirki. Med njimi sia najbolj znana >Slovenci kreme-
nitie (Svobodna Slovenija) in :Na oknu glej obrazek f:vlcdt, ki ga je urednistvo
zaradi njegovega Zpanskega porekla uvrstilo med stare revolucionarne na-
peve, bi pa zaradi svaje ve]i‘ﬂ;e razfirjenosti in priljubljenosti skorajda Ze
pripadal skupini ljudskih pesmi. Zhirka prinaZa samo dve novejii gmmi. ki
zastopata izvirne slovenske parfizanske napeve. Druga pesem — »Sivala je
deklica zverdos, ljudska iz Semifa — je prav gotovo nastala v #asu narodno-
osvobodilne borbe, kar dokazuje njen ritem (%) in obseg ler poiek melodije,
v femer se modno razlikuje od ZFive hehlcrangske pesmi prvih desetletij
dvajsetega stoletja, da niti ne omenjam starejiih, obrednih pesmi.

Med umetnimi pesmimi za ljudsko petje sta morebiti samo dve, ki imata
najboljie pogoje, da se moreta diriti z usinim izrofilom — M. Borova >Hej
brigade: in E:' ahorjeva sPrefuden cvete (na J. Udoviéevo besedilo). So sicer
fe nekatere — predvsem Pahorjeve — vendar so vefinoma le delno prepojene
& tistimi znailnostmi, zaradi katerih bi jih ljudstvo moglo sprejeti za svoje.
Potrebno je namred, da morejo napevi >vzbuditi prisine emocijo na nafin,
kot je zmafilen za naie (slovensko ljudsko, op. J. B) glasbeno izraZanjes,
(R. Hrovatin, :Parfizanska pesem — nafa ljudska pesems, Obzornik 1951,
Zi.6), da omogofajo improvizirano vefglasje ier tiste ritmi¢éne in melodiéne
svojevrsinosti, ki Zive globoko v bistvu, skorajda v podzavesti ne samo ljud-
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skega pevea, glasbenika, ampak tudi ne posebno zainteresiranega, povprefno
in celo podpovprefno glasbeno nadarjenega ¢loveka. . ;

Zhirka je preprosio, toda okusno gpremljena. Folkloristifna pomembnost
zhirke je wsekakor otiina, eaj & partizansko ljudsko pesmijo dokazuje so-
dobno ljudske glasbeno oblikovanje in ustvarjanje. Zeleli bi, da bi nas s po-
dobno zbirko posnemali v ostali republikah, kar bi dalo moinost za izérpno
obravnave partizanske ljudske pesmi jugoslovanskih narodov.

Jerko' Bezi¢

France Marolt: »Gibno-zvoéni obraz Slovenceve, »Slovenske narodoslovne
Et:dijut, IIL zvezek, izd. Glasbeno-narodopisni institut v Ljubljani, 1954, str.9
B2,

Pok. Marolt je ovu radnju pripremioc za medunarodnu konferenciju
IFMC, koja se je odriala od 9 do 14 septembra 1951 u Opatiji. Radnju nije
io zavriiti, ali ju je dokumentirao opseinim materijalima sa podrudja
muzitkog i plesnog folklora. Za tisak su radnju priredile konafno Zmaga
dr. Kumer i Karla Vuk, a dr. Valens Vodufek je jedan njezin ekscerpt pro-
fitao na konferenciji u tiji kao Maroltove predavanje. U rukopisu, koji
e prﬂluq kﬂplemmji IFMC, ima naslov »5til i tehnika tradicionalnih pjevata
plesafn i svirafa: a) analiza bitnih elemenaia i b) njihova reprodukcijac.
U Stampanoj radnji taj je naslov zamijenjen sa gore navedinim naslovom.
U refenom rukopisu nema materijala, koji je u radnji ¥tampan na str.68 do
71. Istp tako u rukopisu nije navedeno ime Tonéke Marolt ispod naslova
pﬁ,qu\‘ju sRazlaga koreografskih znakove, koje je naftampano na str. 81 ove
radn je.
jelo je izdao Stampom Glasbeno nun-dnpisni institut u Ljunbljani, pe-
prativii ga kratkim uvodom, koji zavriava rijefima: »Tako izp-upu']njen referat
nudi popoln prikaz slovenskega glasbenega folklora.e Misli sa :pn‘?uujem sa
4 stranice teksta, koje je nakon Maroliove smrti dodala Karla Yuk (str. 25
do 27), a vjerojatno su i rezime na francuskom i engleskom jeziku dodali
redakiori. (!Pn odgovara potpuno onom izvodu, koji je dodan rukopisu pre-
datom konferenciji u Opatiji.

Tema koja se je raspravljala u Opatiji na medunarodnoj konferemciji
folklorista, bila je dana kao okvirma iema: Siil i tehnika tradicionalnih pje-
vata, plesaéa i svirafa. Marolt je svoje predavanje u okvirn te teme zasnovao
Yeoma ﬂp&irnu. mnogo opfirnije, nego je to dozvoljavalo vrijeme odredenc
za ﬁnj&dmngﬂ Rredava&u. Tako je to predavanje preraslo u studiju. Od nje
je Marolt obradic samo one partije, koje se odnose na stilove plesa 1 jeziéne
dijalekie slovenatke. Tako zvane >muzitke dijalektec Slovenije, nazvane
snazvodjas, obradila je n svom dodatkn Karla Vuk, sigurne po idejama
samoga Marolia, koji je o tom predmetu sa svojim suradnicima veoma mpogo
razgovarao.

Marolt je o to] iemi, koju obradunje u svom predavanju, vife puta ranije
pisao. God. 1935. u radnji »Tri obredja iz Ziljee pisac je o sStehvanjue i svi-
sokem rejue. God. 1936. pisao je u radnji >Tri obredja iz Bele krajinec o
Zelenom Juriju, Meilifkom kolu i érnomaljskom kelu. U sZborniku zimeke
pomodic 1944, pisao je (ma str.470—488) o sPrledkoj &indarie, sMetliZkom kolue
i :Crnomaljskem koluc i jod tu i tamo u povremenim éasopisima- Velika je
razlika izmedu onoga ito je ranije pisao i ovoga teksta u radnji »Gibno-zvodai
obraz Slovenceve. U ranijim raspravama Marolt opisuje sve te plesove onako,
kako ih je on naZao i doZfivio pojedinafno na terenu. On se pomalo 1 odufev-
ljava za nje. lzvjesni entuzijazam nastoji pobuditi za folklor svejega naroda
i kod Gitalaca. Nastoji na terenu pohvatati sve elemente: muzicke, historijske,
koreografske, etnografske, socioloske itd. Medutim u ovoj radnji Maroliu je
sialo do nekog sistema, do neke sinteze svega toga maten'.'L la. On nastoji dati
njegovn klasifikaciju. Zato poveznje: govor, ples i muziku pod jednu kapu.
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